United States Food Safety and Washington, DC
Department of Inspection Service 20250
Agriculture

Certificate Number
Model POR - Swine

1. Expéditeur (nom et adresse complate) CERTIFICAT VETERINAIRE
relatif & des viandes fraiches d'animaux domestiques de
l'espéce porcine(} destinés a la Communauté européenne

MNumeéra{) ORIGINAL
3. Origine des viandes(’)
2, Dastinataire (nom et adresse compléte) a1, | 2 ) el | fopes

3.2. Code du territoire: |

4. Autorité compétente
4.1, IR e
4.2, Sarvice: .
5. Lieu de destination prévu des viandes T o et ’
5.1. Etat membre de PLIE: oo aaeeeens 3.3 Miveau loncalfragional; ...
5.2 Mom, adresse &t numero d'agrement ou d'enregistrement e er s

de I'etablssement: ...

.......................................................... N T 6. Lieu de chargement pour l'exportation

7. Meodes de transport et identification du lot|’)

oty {Cammion, wagon, navire ou adranef) (%)

7.2, Muméro(e) d'enregistrament, nom did navire ou numéno 73 Dopndes relatives a 'identification du kot {7
du val:

8. Identification des viandes
8.1, T 15 L s PPN POURY . -1 7, = &=~ 3 T o= =)
8.2. Conditions de température des viandes qui composent le lot: réfrigérées/congelaes(?)
8.3 Identification individuslie des viandes qul composant le lot:
Nature Nurméro d'agrément des établisserments Hembre de Paolds
des découpeal’) Anattolr Ateller de découpestransformation | Entrepit frigorifique paquals/pieces nat {kg)
Tolal
a. Attestation de santé publique
Le soussigne, vaterinaire official, certifie par la prasente gue:

a.1. les viandaes fraiches ont &té oblenues, préparées, manipuléeas et stockées conformeément aux conditions sanitaires de

production at da contrdle fixdes par la ldgislation de la Communautéd suropaenne® et qu'elles sont par consbdquent
congidérées comme propres i la consommation humaine;

4] |et que las wiandes nachéas ant été produites et congaelees dans des élablissermnents de transformation, corformément
aux exigences de la législation de la Communauté européenna ()]

9.2, les wviandes fraiches ou les emballages des viandes portent une marque sanitaire officielle attestant gue les viandes ont
ete totalement parees et inspectees dans les etablissements mentionnes au point 8.3 agress pour l'exportation vers |a
Communauts europesnns;

9.3 les modes de transport &t les conditions de chargement du lot satisfont aux exigences de lalégislation de la Communauts
eumpeanne en matiere d' hygiene{");
8.4, s'agissant de la trichinose, les viandes fraiches
[&] [ont subi, avec un résultat négatif, un examen de recherche des trichines par la méthode de la digestion 7).]
{*petiou [ont été soumises b un traitement par le froid, conformément a la législation de la Communaulé européanne (7).]
(Signature of Official Veterinarian)
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10. Attestation de santé animale
Le soussigné, vétérinaire officiel, certifie par la présente gue les viandes fraiches décrites ci-dessus:

101 ont été obtenues sur le territomrs portant lecode .. ) qui, au jour de la délivrances du présant certificat,

{"}=oit [&)  &tait indemne depuis douze mois de fievre aphteuse, de peste bovine, de peste porcine africaine, de pesta
parcine classique, da maladie vasiculeuse du pare, el]

{"ksaft [@) ) &tait indemne depuis douze mois de peste bovine, de peste porcine africaine, [de fievre aphteuse] (%), [de peste
porcine classique] [ ot [de maladie vésiculeuse du pors] (7, et

i} &tat considers comme indemne de [fievre aphtausal (%), [de paste porcine classique| () et [de maladia vesiculeuse
du pore] () depuls ............... {dale}, sans que des casdoyers ne scient apparus ultérieurement, et dlait autorisd &
exporter cas viandes en vertu de la décision ../ JCE de la Commission du ... (diate), et

[=]] sur legual, au cours des douze dernlers mels, aucune vaccination n'a é1é mende, et que les Importations dans ce
territoire d'animalux domestiques vaccinés contre ces maladies ne sont pas autorisées;

10.2. proviennent d'anlmsagx quk:

) [sant restas sur la territalre décrit au point 101 depuls lewr nalssance ou au rmidnlmum durant es trols meols qui ont prég-
cédd leur abattage ]

(hetiou [ont &1é introduitsle . .......... (dlate) sur ke territoire dacrit au point 10.1 & partir du territolre portant le code .. ... [“Haul,
acetie date, &tait autonsé 4 exporter ces viandes fraiches vers la Communaute européennea. |

(petiou [t @t irtraduits e ..., (date) surle termitoire déerit au point 10.1 4 partic de |'Etal membre .o B

103, sont issues d' animaux provenant d'exploitations:
al dans lesquelles aucun des animaux presants n'a ete vaccine contre les maladies mentionness au point 1001
b al'intérieuwr et autour desquelles, dans un rayon de 10km, aucun casfoyer des maladies mentionnées au point 10,1

n'est apparu au cours des quaranies jours précedents;
[+1] qui nefont I'cbjet d'avcuna interdiction A la suite de 'apparition, dans les six semaines précédantes, d'un foyerde
brucellose porcine;

{3 ) [l gui ont assuré gu'elles n'utilisaient aucun déchet de cuising st de table pour I'alimentation des porcing, qui sent
soumises a das contrijlas officiels et qul figurant dans |a liste dressee par 'autorite competente aux fins de 'ex-
portation de viandes porcines vers la Communauté auropaanna;]

10.4; proviennent d'animatix qui;

{a) qui n'ont pas élé en contact avec des biongulés sauvages depuis leur naissance,

=] qui ont été transportés depuis leurs exploitations vers un abattoir agréé dans des véhiculas nettoyés et désinfec-
tés-avant le chargement, sans avoir &té en contact avec d'autres animatx ne répondant pas aux conditions sus-
mentionnées,

[=1] qui ontfait I'objet, a l'abattoir, d'une inspection sanitaire anfe morfern aucours des wingt-quatre heures quj ont pre-
cadé I'abattage at, en particulier, qui ne présentaient aucune trace des maladies meantionndes au point 101
ci-dessus, at

di qui ont dtédabattus laouentre ..o cr st ey ")

10.5. proviennent d'un établissement dans un rayon de 10 km autour dugusl aucun cas/foyer das maladiss mentionnéas au
point 10.1 ci-dessus n'est apparu au cours des guarants jours précédents ou, sl un cas est appary, la préparation des
viandes destindas 4 étre exportées vers la Communautd europdanne n'a été autorisda gu'aprés 'abattage de tous les
animax présents, |'enlévement de toutes les viandes, et le nettoyage et la désinfection complets de ' établissement sous
le contréde d'un veterinaire officiel;

0.6, ont ete obhtenues et préparces sans avoir éte en contact avec d'autres wandes ne satisfaisant pas aux conditions
susmenticnnass.

. Attestation de bien-&tre animal
Le soussigné, vetérinaire officiel, certifie par la présente que les viandes fraiches décrites ci-dessus proviennent d'ani-
maux qui, dans |'abatioir, avant et pendant I'abattage ou la mise a mort, ont ete traites conformement aux dispositions
partinentas de la lagislation de la Communauta europaenne ).
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United States Food Safety and Washington, DC

Department of Inspection Service 20250
Agriculture
Model POR - Swine Certificate Number
Cachet officiel et signature
ol i oo e s s s e e s et T S N e s T e T T S

[signature du vétérinaire officiel)

[nom en lettres capitales, qualifications et titre)

United States Department of Agriculture Seal

Motes

(v Onentend par “wandes fraiches” loutes les parles fraiches, réfrigerdes ou congelées, propres & la consommation hurmaine, d'animauy domestigees de | espece
porcins (Sus scrofa), ¥ compris |es viandes hachées surgelées.

[} Délivré par Fautorité compétents.
"t Pays et code du tarritoirs tel gu'll spparait 4 'annexe |I, partis 1, dela décision 7954 2/CEE du Consail (derniérs varsion modifias).

('} I convient, aabon le cas, dindiquer lafs) numérois) d*epregistrament du wagon ou du caméion et le nom du navire, 5'Il est copnu, indiquer le numéro de vol de
I"agronsed,

En cas de ransport dans des confeneurs ou des bottes, il convient d'indiguer au paint 7.3 le nomire 1otal, ke nemén d'enregisrement et bz numiro du scelld qui
figurant éventusllerment aur ces conteneura/boites,

) Chodsic la ferrmule adégquate.
'} Aemplic la cas échéant.
'} Lecaséchéant, Indiguer “hachées™. Si lns viandes sont congeldes, indiguer la cale de cangetation (mmvaal des découpes/pitces,

On entend par “viandes hachées” las viandes réduttes en fragments ou passées dans un hachoir & vis sans fin, st qui ont £t exclusvamant préparées a parti- de
muscla shrig (y compres les Heses gralsseun altanants) a Mexceplion du muscle cardiaous

't Encequiconcemne les viandes fraiches, les dispositions de la directive 72/462/CEE {demiére verslon modifiee) s'appliquant. A commpter du 8 juin 2003, k= viendes
fraiches doivant provenic d'#ablissaments procddant & des conirdlas d'hyigigne générale conformément & la décision 200147 1/CE dela Commission. Pourbes vian-
tes hachdes, les dispositions de i drective S4B5CE du Consell s appliquent égalemeant. S'agissant de la tichinoses, les dispositions de la cirective 77/98CEE
[dambéra varsion madifiée) s'appliquent. En ce qui concame le len-8re au moment de Nabattage, les dispositions da la directive 33/ 118/CE du Consell (dermidre
wersion modifiée) s'appligueant.

[} Lorsgquela mention “D° flgure dans 1a cinquieme colonme (“GS") de Uannexe ||, partie 1, de la décision T9542/CEE du Consell (dernlere wersion modifiée), Il convient
de fournir des garanties supplémentalres, Par “déchets de culsine &1 de tabla®, on entend "ensemble des restes d'aliments destings 4 la conaommation humalne
provenant de restaurants, de cuisines ou d'autres installstions dédiges & |la préparation de nourriture, en ce comprisas bes cuisings industrialles et les culsines
familiales des agricultewrs ou dautres parsonnes pratiquant I'devage de porcins.

(" Dateoudetes d'ebattage. Les importations de cea viandes ne sont pas autonsdes lorsque ces viandes proviennent d animawus abatiues avant la date de 'autornisa-
tion d'axpartation du territoire mentionneé au point 2 vers la Communauté européenna ol durant una période au cours de laqualls la Communauté européenne a
adopté des measeres restrictives & 'impoation de teles viandes provenant de ce territoire,

(Signature of Official Veterinarian)
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